See the notice on TED website

410206-2026 - Gara

Germania — Lavorazione del metallo — Metallbauarbeiten Neubau Stadtteilhaus Coerde
OJ S 114/2026 16/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Westfalische Bauindustrie GmbH
E-mail: info@wbi-muenster.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Metallbauarbeiten Neubau Stadtteilhaus Coerde
Descrizione: Bau von Metalltir und -toranlagen
Identificativo della procedura: 7cc36648-b02c-4856-9feb-c719fca09a67
Identificativo interno: 369/2026/05/07/1
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45262670 Lavorazione del metallo

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hamannplatz 36-40
Localita: Minster
Codice postale: 48157
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 1,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRJLA75#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Rechtsgrundlage gemaf § 123 GWB Abs. 1, §
123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Rechtsgrundlage gemaf § 123 GWB
Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Rechtsgrundlage
gemall § 123 GWB Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB

Frode: Rechtsgrundlage gemaf § 123 GWB Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin
gilt § 125 GWB

Corruzione: Rechtsgrundlage gemaf § 123 GWB Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten.
Weiterhin gilt § 125 GWB

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Rechtsgrundlage gemaf} § 123 GWB
Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Rechtsgrundlage gemal §124 GWB Abs.
1, Weiterhin gilt § 125 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Rechtsgrundlage gemalf} §
123 GWB Abs. 4, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Rechtsgrundlage gemaf §124 GWB
Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Rechtsgrundlage gemai § 123 GWB Abs.
4, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Insolvenza: Rechtsgrundlage gemaf §124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB
Amministrazione controllata: Rechtsgrundlage gemal §124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125
GWB

Cessazione di attivita: Rechtsgrundlage gemafy VOB/A §16 Abs 2

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Rechtsgrundlage gemaf
§124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB

Grave illecito professionale: Rechtsgrundlage gemaf § 123 GWB Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt
vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Rechtsgrundlage gemaf
§ 123 GWB Abs. 1, § 123 Abs 5 bleibt vorbehalten. Weiterhin gilt § 125 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Rechtsgrundlage
gemaf §124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Rechtsgrundlage gemal §124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Rechtsgrundlage
gemaf §124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Rechtsgrundlage gemal §124 GWB Abs. 1, Weiterhin gilt § 125 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Metallbauarbeiten Neubau Stadtteilhaus Coerde
Descrizione: 1 St Aluminium-Rohrrahmeninnenfenster mit Feuerschutzanforderung EI30 8 St
Aluminium-Rohrrahmeninnentir mit Rauch- und Feuerschutzanforderung T30 RS 2 St
Aluminium-Rohrrahmeninnentir mit Feuerschutzanforderung T30 4 St Aluminium-
Rohrrahmeninnentlir mit Rauchschutzanforderung RS 1 St Schiebetoranlage aus Aluminium
mit Festelement 2 St Stahlbrustungsabdeckung Feuerschutzvorhange,
Identificativo interno: 369/2026/05/07/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
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Classificazione principale (cpv): 45262670 Lavorazione del metallo

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hamannplatz 36-40
Localita: Munster
Codice postale: 48157
Suddivisione del paese (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Siehe Vergabeunterlagen
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La transizione verso un’economia circolare

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Gefordert wird die Eintragung in ein Berufsregister gemaf
§ 44 VgV. Bei deutschen Bietern ist ein aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder der
Handwerksrolle vorzulegen. Bei auslandischen Bietern ist ein vergleichbarer Nachweis aus
dem Herkunftsland beizubringen -Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes. Nachzuweisen uber Eintragung in einem Verein
fr Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (PQ) oder fir nicht praqualifizierte Unternehmen
ist die 124 Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung
einzureichen:

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Der durchschnittliche allgemeine Jahresumsatz des
Unternehmens muss in den letzten drei Geschaftsjahren mindestens das 2-fache des
geschatzten Auftragswerts betragen. -Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen. Nachzuweisen Uber
Eintragung in einem Verein fUr Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (PQ) oder fur nicht
praqualifizierte Unternehmen ist die 124 Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung einzureichen:

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Einzureichen sind Referenzen Utber die Ausfliihrung von
Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren, die den Inhalt der
ausgeschriebenen Leistung widerspiegeln und mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
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sind, wobei fur die Bauleistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalfie Ausfuhrung
und das Ergebnis beizufiigen sind. Es sind drei Referenzen vorzulegen, die mindestens 70%
der ausgeschriebenen Quantitat aufweisen mussen. Nachzuweisen Uber Eintragung in einem
Verein fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (PQ) oder flr nicht praqualifizierte
Unternehmen Uber Referenznachweise mit Forminhalt des VHB Einheitlichen Formblatts 444
(Referenzbescheinigung). Hier wird auf den Inhalt abgestellt, welcher die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit des Bieters nachweist. Es werden grundsatzlich auch andere
Referenznachweise, als das Formblatt 444 zugelassen und gewertet, wenn sie den Inhalten
des Formblatt 444 gleichwertig sind.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eintragung in einem Verein fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (PQ) oder fur nicht praqualifizierte Unternehmen ist die 124
Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung einzureichen: -
Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal;

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Vorzulegen sind Nachweise uber die Sachkunde als Fachmonteur/in far
Feuerschutzabschlisse oder gleichwertige Qualifikationen, bezogen auf den vertraglichen
Leistungsinhalt, Zertifizierungen, Schulungsnachweise oder Fachbetriebsnachweise.
Nachzuweisen Uber Eintragung in einem Verein fir Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(PQ) oder fur nicht praqualifizierte Unternehmen mittels anerkannter Qualifikationsnachweise
von anerkannten zugelassenen Stellen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Der Zuschlag wird nach Mafligabe des § 127 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ordine di importanza
Criterio di aggiudicazione: numero: 1
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione:
Durch die klare Bekanntgabe der absteigenden Rangfolge in den Vergabeunterlagen ist fur
alle Bieterunternehmen vor Angebotsabgabe eindeutig und transparent erkennbar, welche
Priorisierung die Vergabestelle bei der Evaluation vornimmt. Ein fairer Wettbewerb auf
Augenhdhe ist damit vollumfanglich gewahrleistet

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/ICXPWYRJLA75/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Uber Vergabeplattform
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRJLA75

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/ICXPWYRJLAT75

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 17/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: siehe Formblatter EFB 211 und EFB 216. Gemal § 13 Abs. 1 Nr.
1 und Nr. 5 VOB/A (bzw. § 13 EU) missen Angebote alle geforderten Preise, produkt- und
leistungsspezifischen Angaben sowie Erklarungen enthalten. Das Leistungsverzeichnis (LV)
sowie der beigefugte Wartungsvertrag sind zwingend vollstandig auszufillen und
einzureichen. Unvollstandige Angebote, bei denen Preise, technische Angaben im LV oder die
Zustimmung zum Wartungsvertrag fehlen, sind gemaf § 16 Abs. 1 Nr. 2 VOB/A (bzw. § 16
EU) zwingend vom Verfahren auszuschlielen. Eine Nachforderung dieser
leistungsspezifischen Unterlagen und Preise ist auf Grundlage der Rechtsinstitute § 16a Abs.
2 VOBJ/A (bzw. § 16a EU) ausgeschlossen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 17/07/2026 11:05:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: 4-Augen-Prinzip nach § 14EU VOB/A: Die Offnung der Angebote wird von mindestens
zwei Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin -Offnungstermin-
unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt.

Informazioni supplementari: Bieter sind nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vorgenannte Eignungskriterien. Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW Angaben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 6e EU VOB/A: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation -
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt - Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmallinahmen gemal § 6f EU VOB/A VI1.3.2) - Der
Auftraggeber wird Uber den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister beim Bundesamt fur Justiz anfordern. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. - Grundlage der EU-
Sanktionsverordnungen zur Bekadmpfung des Terrorismus und zur Durchsetzung von
Embargos (EG) Nr. 881/2002 vom 27.05.2002, 753/2011 vom 01.08.2011 sowie 2580/2001
vom 27.12.2001.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen
sind VerstoRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB))
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Westfalische Bauindustrie GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Westfalische Bauindustrie GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Westfalische Bauindustrie GmbH
Numero di registrazione: DE126118148
Indirizzo postale: Engelstrale 49
Localita: Munster
Codice postale: 48143
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: info@wbi-muenster.de
Telefono: +49 251 972320
Indirizzo internet: https://www.wbi-muenster.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Numero di registrazione: DE164242157
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Localita: Manster
Codice postale: 48155
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@bezreg.muenster.de
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Telefono: +49 2514111691

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6109bd3a-4a1e-4821-b4d4-38783ff2d7e2 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/06/2026 09:41:25 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 410206-2026

Numero dell'edizione della GU S: 114/2026

Data di pubblicazione: 16/06/2026
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